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DZIENNIK USTAW

RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Warszawa, dnia 9 sierpnia 2019 r.

Poz. 1502

POROZUMIENIE
z dnia 11 kwietnia 2018 r.

miedzy Rzeczapospolita Polska a Republika Czeska o zmianie i zakonczeniu obowiazywania Umowy
miedzy Rzeczapospolita Polska a Republika Czeska o popieraniu i wzajemnej ochronie inwestycji,
sporzadzonej w Budapeszcie dnia 16 lipca 1993 r.

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej
PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
podaje do powszechnej wiadomosci:

W drodze wymiany not dyplomatycznych z dnia 10 stycznia 2018 r. oraz z dnia 11 kwietnia 2018 r. zostato zawarte
Porozumienie migdzy Rzeczapospolita Polska a Republika Czeska o zmianie i zakonczeniu obowigzywania Umowy migdzy
Rzeczapospolita Polska a Republika Czeska o popieraniu i wzajemnej ochronie inwestycji, sporzadzonej w Budapeszcie
dnia 16 lipca 1993 r., w nastgpujacym brzmieniu:

Przeklad

Ministerstwo Spraw Zagranicznych
Rzeczypospolitej Polskiej

DPT.2701.6.2018/1

Ambasada Republiki Czeskiej
w Warszawie

Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rzeczypospolitej Polskiej przesyta wyrazy
szacunku Ambasadzie Republiki Czeskiej w Warszawie i ma zaszczyt zaproponowad
zawarcie Porozumienia migdzy Rzeczgpospolitg Polsks a Republikg Czesks o zmianie
i zakoficzeniu obowigzywania Umowy miedzy Rzeczapospolitg Polsks a Republikg
Czeskg o popieraniu i wzajemnej ochronie inwestycji, sporzgdzonej w Budapeszcie
dnia 16 lipca 1993 r. (dalej zwanego ,,Porozumieniem”), o nastgpujgcej tresci:

1. Traci moc Umowa miedzy Rzeczgpospolity Polskg a Republikg Czesks
o popieraniu i wzajemnej ochronie inwestycji, sporzadzona w Budapeszcie dnia
16 lipca 1993 1.

2. Strony Porozumienia uzgodnily, ze w odniesieniu do inwestycji dokonanych przed
dats utraty mocy Umowy, o ktérej mowa w punkcie 1, 2adne postanowienie toj
Umowy nie pozostaje w mocy, w tym artykut 12 ustep 3.
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Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rzeczypospolitej Polskiej proponuje, aby
w przypadku wyrazenia zgody przez Republike Czesks na powyszq propozycje
niniejsza nota wraz 2z odpowiedzig na nig stanowity Porozumienie miedzy
Rzeczgpospolitg Polsks a Republikg Czesks o zmianie i zakoriczeniu obownqzywama
Umowy miedzy Rzeczapospolits Polsks a Republikgq Czeskg o popieraniu i wzajemne;j
ochronie inwestycji, sporzgdzonej w Budapeszcie dnia 16 lipca 1993 r.
Porozumienie wejdzie w Zycie po uplywie trzech miesigcy od dnia otrzymania
péiniejszej noty potwierdzajacej spelnienic wymogéw prawa wewngtrznego
niezbednych do wejécia w Zycie tego Porozumienia.

Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rzeczypospolitej Polskiej korzysta z okazji, aby
ponowi¢ Ambasedzie Republiki Czeskiej wyrazy najwyZszego powazania.

Warszawa, 10 stycznia 2018 r,
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Ministry of Foreign Affairs
of the Republic of Poland

DPT.2701.6.2018 / 1

Embassy of Czech Republic
in Warsaw

The Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Poland presents its
compliments to the Embassy of the Czech Republic in Warsaw and has the
honor to propose conclusion of the following Agreement between the Republic
of Poland and the Czech Republic on the Amendment and Termination of the
Agreement between the Republic of Poland and the Czech Republic for the
Promotion and Reciprocal Protection of Investments, signed on 16 July 1993 in
Budapest (hereinafter “Agreement”):

1. The Agreement between the Republic of Poland and the Czech Republic for
the Promotion and Reciprocal Protection of Investments, signed on 16 July
1993 in Budapest, is terminated.

2. The Parties to the Agreement agreed that in respect of investments made
prior to the date when the Agreement mentioned in paragraph 1 terminates,
none of its provisions remains in force, including Article 12, Paragraph 3.

The Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Poland proposes that in case
the Czech Republic accepts the proposal this note together with the note
constituting the response will constitute the Agreement between the Republic of
Poland and the Czech Republic on the Amendment and Termination of the
Agreement between the Republic of Poland and the Czech Republic for the
Promotion and Reciprocal Protection of Investments, signed on 16 July 1993 in
Budapest. The Agreement shall come into force three months after the date of
receiving later note confirming completion of requirements of internal laws
necessary for the entry into force of this Agreement.

The Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Poland avails itself of this.

opportunity to renew to the Embassy of the Czech Republic the assurances of
its highest consideration{)m

Warsaw, /t.o January 2018
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Przeklad

Ambasada Republiki Czeskiej
w Warszawie
Nr. 1515-2/2018-VARS

Ministerstwo Spraw Zagranicznych
Rzeczypospolitej Polskiej

Warszawa

Ambasada Republiki Czeskiej przesyla wyrazy szacunku Ministerstwu Spraw
Zagranicznych Rzeczypospolitej Polskiej i ma zaszczyt potwierdzié otrzymanie noty
Ministerstwa Spraw Zagranicznych Rzeczypospolitej Polskiej z dnia 10 stycznia 2018
1., Nr. DPT.2701.6.2018/1, ktéra brzmi jak ponizej:

»Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rzeczypospolitej Polskiej przesyla wyrazy
szacunku Ambasadzie Republiki Czeskiej w Warszawie i ma zaszczyt zaproponowaé
zawarcie Porozumienia miedzy Rzeczgpospolitg Polsks a Republiks Czeskg o zmianie
i zakoficzeniu obowigzywania Umowy migdzy Rzeczgpospolita Polsks a Republiks
Czesks o popieraniu i wzajemnej ochronie inwestycji, sporzadzonej w Budapeszcie
dnia 16 lipca 1993 r. (dalej zwanego ,,Porozumieniem”), o nastepujacej tresci:

1. Traci moc Umowa miedzy R2eczapospolita Polskg a Republika Czesks
o popieraniu i wzajemnej ochronie inwestycji, sporzadzona w Budapeszcie dnia
16 lipca 1993 1. :

2. Strony Porozumienia uzgodnily, 2 w odniesieniu do inwestycji dokonanych przed
dats utraty mocy Umowy, o ktérej mowa w punkcie 1, 2adne postanowienie tej
Umowy nie pozostaje w mocy, w tym artykut 12 ustep 3.

Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rzeczypospolitej Polskiej proponuje, aby
w przypadku wyrazenia zgody przez Republiky Czesks na powy2sza propozycje
niniejsza nota wraz z odpowiedzia na nig stanowily Porozumienie migdzy
Rzeczgpospolita Polska a Republikg Czesks o zmianie i zakoficzeniu obowigzywania
Umowy mie¢dzy Rzeczgpospolits Polsks a Republiks Czesks o popieraniu i wzajemnej
ochronie inwestycji, sporzgdzonej w Budepeszcie dnia 16 lipca 1993 r.
Porozumienie wejdzie w Zycie po uplywie trzech miesiecy od dnia otrzymania
pbZniejszej noty potwierdzajgcej spelnienie wymogéw prawa wewngtrznego
niezbednych do wejscia w Zycie tego Porozumienia.

Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rzeczypospolitej Polskiej korzysta z okazji, aby
ponowié Ambasadzie Republiki Czeskiej wyrazy najwyzszego powazania.”

Ambasada Republiki Czeskiej w Warszawie pragnie poinformowaé Ministerstwo
Spraw Zagranicznych Rzeczypospolitej Polskiej, 2¢ Republika Czeska zgadza si¢ na
zawarcie Porozumienia zgodnie z propozycja Rzeczypospolitej Polskiej.

Dla unikni¢cia watpliwosci Ambasada Republiki Czeskiej w Warszawie pragnie
poinformowaé Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rzeczypospolitej Polskiej, 2e
Republika Czeska rozumie ust¢p 2 wyzej wymienionej noty jako wylgczajacy
stosowanie artykulu 12 ustep 3.

Ambasada Republiki Czeskiej korzysta z okazji, aby ponowié Ministerstwu Spraw
Zagranicznych Rzeczypospolitej Polskiej wyrazy najwyZszego powazania.

Warszawa, 11 kwietnia 2018 r.
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Embassy of the Czech Republic
in Warsaw

No. 1515-2/2018-VARS

Ministry of Foreign Affairs
of the Republic of Poland

Warsaw

The Embassy of the Czech Republic presents its compliments to the Ministry of Foreign
Affairs of the Republic of Poland and has the honour to confirm receipt of the Note of the
Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Poland dated 10 January 2018,
No. DPT.2701.6.2018/1, which reads as follows:

“The Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Poland presents its compliments to the
Embassy of the Czech Republic in Warsaw and has the honour to propose conclusion of the
following Agreement between the Republic of Poland and the Czech Republic on the
Amendment and Termination of the Agreement between the Republic of Poland and the Czech
Republic for the Promotion and Reciprocal Protection of Investments, signed
on 16 July 1993 in Budapest (hereinafter “Agreement”):

1. The Agreement between the Republic of Poland and the Czech Republic for the Promotion
and Reciprocal Protection of Investments, signed on 16 July 1993 in Budapest, is terminated.

2. The Parties to the Agreement agreed that in respect of investments made prior to the date
when the Agreement mentioned in paragraph 1 terminates, none of its provisions remains
in force, including Article 12, Paragraph 3.

The Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Poland proposes that in case the Czech
Republic accepts the proposal this note together with the note constituting the response will
constitute the Agreement between the Republic of Poland and the Czech Republic on the
Amendment and Termination of the Agreement between the Republic of Poland and the Czech
Republic for the Promotion and Reciprocal Protection of Investments, signed
on 16 July 1993 in Budapest. The Agreement shall come into force three months afier the date
of receiving later note confirming completion of requirements of internal laws necessary for
the entry into force of this Agreement.

The Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Poland avails itself of this opportunity
to renew to the Embassy of the Czech Republic the assurances of its highest consideration.”

The Embassy of the Czech Republic in Warsaw wishes to inform the Ministry of Foreign
Affairs of the Republic of Poland that the Czech Republic agrees to the conclusion of the
Agreement as proposed by the Republic of Poland.
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For the avoidance of doubt, the Embassy of the Czech Republic in Warsaw wishes to inform
the Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Poland that the Czech Republic understands
Paragraph 2 of the above-mentioned Note as excluding application of Article 12,
Paragraph 3.

The Embassy of the Czech Republic avails itself of this opportunity to renew to the Ministry of
Foreign Affairs of the Republic of Poland the assurances of its highest considerationcz

Warsaw, A April 2018

Po zaznajomieniu si¢ z powyzszym porozumieniem, w imieniu Rzeczypospolitej Polskiej o§wiadczam, ze:
— zostalo ono uznane za stuszne zard6wno w catosci, jak i kazde z postanowien w nim zawartych,
— jest przyjete, ratyfikowane i potwierdzone,
— bedzie niezmiennie zachowywane.
Na dowdd czego wydany zostat akt niniejszy, opatrzony pieczecia Rzeczypospolitej Polskiej.
Dano w Warszawie dnia 12 Iutego 2019 r.

Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej: A. Duda
L.S.
Prezes Rady Ministrow: M. Morawiecki
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